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ANALIZEKE KODIKOLOJIK LI SER LEYLA U MECNUNEN SEWADI,
BAZIDi U FUZULI DI KOLEKSIYONA A. JABA YA DESTNIViISEN
KURDI DE

Abdurrahman ADAK*
PUXTE

Di koleksiyona A. Jaba ya destnivisén kurdi de sé nusxeyén Leyla G Mecn(iné
hene ku her yek ji wan ya niviskareki cuda ye. Di jimareya Kurd 30¢ de Leyla 0
Mecntina Sewadi (bi kurd?), di ya Kurd 31¢ de Leyla i Mecnlina Mela Mehmitidé
Bazidi (bi kurdi) 0 di ya Kurd 14¢€ de ji Leyla G Mecnlina Fuzili (bi tirki) cih
digirin. Her s€ nusxe ji 1i gor temami, fémbari G dériniyé ve ku pivanén
kodikolojiyé ne nusxeyén binirx in. Di her s€yan de ji qeydén istinsaxé hene. Di
qeyda istinsaxé ya nusxeya Fuzili de navé mustensix cih digire, 1€belé di her
duyén di de cih nagire. Digel vé€ ji doneyén di dest de nisan didin ku nusxeya
Bazidi ji aliyé Bazidi bi xwe ve hatiye istinsaxkirin. Salén istinsaxé yén nusxeyén
Fuzili 0 Bazidi hatine geydkirin, l€belé ya Sewadi nehatiye geydkirin. Ya Fuzili
di sala 1218 (1803/1804), ya Bazidi ji di sala 1274 (1858-59)an de hatiye
istinsaxkirin. Doneyén ber destan navbera tarixi ya istinsaxa nusxeya Sewadil wek
1759 ve 1857 nisan didin. Ji ber ku li ser zehriyeya nusxeya Bazidi eslé nusxeyé
wek Leyla 0t Mecniina tirki hatiye nisandan, mijara eslé vé nusxeyé hatiye rojevé.
Li gor A. Jaba eslé vé Leyla . Mecnuné, Leyla G Mecnlina tirki ye G li gor
Rudenko ya Kurdi ye. Berawirdiya ku di navbera metnan de ji aliyé me ve hatin
kirin derxist meydané ku nérina Rudenko dirust e.

Béjeyén Sereke: Koleksiyona A. Jaba, Fuzlli, Mela Mehmidé Bazidi, Sewad],
Leyla ile Mecniin, kodikoloji.

A. JABA KURTCE YAZMA ESER KOLEKSiYONUNDAKi SEWADI,
BAZIiDI VE FUZULI’YE AIiT LEYLA U MECNUNLARIN
KODIKOLOJIK BiR ANALIZI

oz

A. Jaba el yazma eser koleksiyonunda her biri farkli bir yazara ait olan {i¢ tane
Leyla ile Mecnun niishast bulunmaktadir. Kiird 30 no’lu niishada Sewadi’nin
(Kiirtge), Kiird 31 no’lu niishada Mela Mehmadé Bazidi’nin (Kiirtge) ve Kiird 14

no’lu niishada ise Fuzlli’nin (Tiirk¢e) Leyla ile Mecnunlari bulunmaktadir. Her
iic niisha da kodikolojinin tamlik, anlasilirlik ve eskilik gibi kriterlerine gore
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degerli niishalardir. Her iiciinde de istinsah kayitlart mevcuttur. Fuzili niishasinin
istinsah kaydinda miistensihin adina yer verilmis, diger ikisinde ise buna yer
verilmemistir. Bununla birlikte eldeki veriler Bazidi niishasinin Bazidi’nin kendisi
tarafindan istinsah edildigini ortaya koymaktadir. Fuzili ve Bazidi niishalarinin
istihsah  yillar1 kayedilmis, Sewadi niishasininki ise kaydedilmemistir.
Fuzhli’ninkisi 1218 (1803/1804), Bazidi’ninki ise 1274 (1858-59) yilinda istinsah
edilmistir. Eldeki veriler Sewadi’nin Leyla G Mecnlin’unun istinsah tarihini 1759
ve 1857 aralig1 olarak belirlemektedir. Bazidi niishasinin zahriyesinde bu eserin
aslinin Tiirk¢e Leyla ile Mecnun olduguna dair bir not yazildig1 i¢in, bu niishanin
aslt konusu giindeme gelmistir. Bu konuda goriis belirten A. Jaba’ya goére bu
Leyla ile Mecniin’un ash, Fuzlli’nin Tiirk¢e Leyla ile Mecnlin’u, Rudenko’ya
gore ise Sewadi’nin Kiirtce Leyla ile Mecnun’udur. Metinler arasinda yaptigimiz
kargilagtirmali inceleme, Rudenko’nun goriisiiniin yerinde oldugunu ortaya
koymustur.

Anahtar Kelimeler: A. Jaba koleksiyonu, Fuzili, Mela Mehmidé Bazidji,
Sewadi, Leyla ile Mecniin, kodikoloji.

AN CODICOLOGICAL ANALYSIS OF THE SEWADi, BAZiDi AND
FUZULI’S LEYLA U MECNUNS IN A. JABA’S COLLECTION OF
KURDISH MANUSCRIPTS

ABSTRACT

There are three Leyla and Mecnun copies in the collection of A. Jaba
manuscripts, each belonging to a different writer. In the copy Kurd 30 there is
Sewadi's Layla and Majnun (Kurdish), in Kurd 31 there is Mela Mehmud Bazidi's
(Kurdish) and in Kurd 14 there is Fuzuli's (Turkish) Layla and Majnun. All three
copies are valuable copies according to criterias such as completeness, clarity and
oldness of the codicology. All three have information about their recordings on
them. Fuzili's copy has the name of the recorder on it, while the other two do not
include it. However, the available data suggests that the Bazidi copy was recorded
by Bazidi himself. The years of recording of the copies of Fuzili and Bazidi's are
written, while the date of Sewadi's is not written. Fuzili's copy was recorded in
1218 (1803/1804) and Bazidi's in 1274 (1858-59). The present data sets the date
of the recording of Sewadi's Layla and Majnun as between 1759 and 1857. There
is a note in the Bazidi copy that the original of this work is Turkish Layla and
Majnun, so the origin of this copy is contradictive. According to A. Jaba, the
original of Layla and Majnun is Fuzuli's Turkish Layla and Majnun, and
according to Rudenko the original is Sewadi's Kurdish Layla and Majnun. The
comparative analysis we have made among the texts reveals that Rudenko's view
is proper.

Keywords: A. Jaba's collection, Fuzuli, Mela Mehmiidé Bazidi, Sewadi, Layla
and Majnun, codicology.
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DESTPEK

Yek ji dastanén evindariyé yén edebiyata klasik a Rojhilata Islami ku hin
destnivisén wé di koleksiyona A. Jaba ya destnivisén kurdi de (Ji bo Jaba 0 arsiva
wi bnr. Pirbal, 2000, r. 3-8) li Rasyayé 1i Pirtikxaneya Gisti ya Leningradé tén
parastin dastana Leyla Gt Mecnliné ye. Di vé koleksiyoné de sé destnivisén dastana
Leyla 0t Mecnliné hene ku di bin jimareyén Kurd 14, Kurd 30 G Kurd 31¢ de tén
parastin. Di jimareya Kurd 30¢ de Leyla G Mecniina Sewadi (sedsal: XVIII), di
ya Kurd 31¢& de Leyla Gt Mecnlina Mela Mehmiidé Bazidi (sedsal: XIX) G di ya
Kurd 14€ de ji Leyla G Mecnlina Fuzili (sedsal: XVI) cih digirin. Ji van
niviskaran Sewadi @i Bazidi ninerén edebiyata kurdi, Fuzili ji nlinereki edebiyata
tirki ye 0 hevteribé vé yeke ji Leyla 0 Mecnlinén Sewadi 0 Bazidi bi kurdi G ya
Fuzili ji bi tirkid ye.

Di vé gotaré de armanca me ew e ku em di ¢argoveya kodikolojiyé ku té€ wateya
zanista destnivisariyé (Ji bo kodikolojiyé bnr. Binbin&Sewqi, 2005) de li ser van
her s€ nusxeyén Leyla G Mecnuné analizeké bikin. Em d€ ji aliyé form G séwazén
edebi, tema G cureyén edebi ve serederiyé bi van her s€ berheman re nekin, em dé
tené ji aliyé mijarén kodikolojiyé yén wek danasina nusxeyén destnivis, nirxé
nusxeyan i péwendiya di navbera nusxeyan de li ser wan rawestin, ji van aliyan
ve wan berawird bikin i derheqé van mijaran de bigihijin encamekeé.

Lébelé em dixwazin binin ziman ku di vé gotaré de perspektifa me kurdoloji ye 0
ji ber v€ j1 em dé di gotaré de giraniyé bidin ser her du Leyla G Mecninén kurdi.
Loma ji di gotaré de her du Leyla 1 Mecnlinén kurdi dé ji ya tirki zédetir cih
bigirin. Béguman ji bo ku em bikarin li ser biaxifin, zanyariyén péwist di biwara
kodikolojiyé (zanista destnivisariy€) de derheqé Leyla t Mecnlina Fuzili de disa
dé bén péskéskirin. Leyla G Mecnilina Fuzili, dé bi qasi péwendiya xwe ya bi her
du Leyla 0t Mecniinén kurdi re bibe mijara gotaré. Péwendiya Leyla G Mecnlina
Fuzlli bi kurdolojiyé re ew e ku di nav koleksiyoneke destnivisén kurdi de cih
girtiye 0 li gor nérineké Leyla 0 Mecniina Fuzlli wek jédera Leyla 1 Mecnilina
Bazidi hatiye gebulkirin. Ji aliyeki di ve divé bé gotin pistre nérineke dijberi vé ji
derketiye holé 0 Leyla G Mecniina Sewadi ji bo Leyla G Mecniina Bazidl wek
jéder hatiye gebilkirin. Ev ji nisan didin ku li cihé ku behsa Leyla 0 Mecnlinén
kurdi yén koleksiyona A. Jaba bé kirin, eger behsa ya Fuzlli neyé kirin mijar dé
kém bimine. Loma divé b€ gotin ku armanceke sereke ya vé gotaré ji ew e ku di
cargoveya van her du nérinén dijber de péwendiyén van her s¢ Leyla 1 Mecnlinan
ku di koleksiyona A. Jaba ya destnivisén kurdi de cih digirin zelal bike.

Ji bill besén destpék i encamé gotar li ser s€ besan dé bé dabeskirin. Di besa
yekem de danasina her sé nusxeyan (tewsifa nusxey€) di carcoveya listeya
standard a danasina destnivisan de dé bé kirin. Di besa duyem de nirxé nusxeyan
di ¢arcoveya zanista destnivisariyé de dé bé tesbitkirin. Di v€ besé de em dé li ser
esasén zanyariyén ku di besa danasina nusxeyan de hatine dayin, her s€ nusxeyén
destnivis én Leyla it Mecnunén Sewadi, Bazidi G Fuzili ku di arsiva Jaba de cih
digirin li gor kriterén destnivisariy€ analiz bikin. Di vé analizé de em dé pési nirxé
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her du nusxeyan tesbit bikin péwendiyén wan derxin meydané 0 bi taybeti ji
giringiya Kurd 31¢ di ¢arcoveya pexsana kurdi de derxin meydané. Di besa s€yem
de ji péwendiya her s€ nusxeyan dé bé askerakirin.

I. DANASINA NUSXEYAN

Di vé bes¢ de em dé li ser nasandina nusxeyén destnivis én mesnewiya Leyla 0
Mecniin ku di koleksiyona A. Jaba de cih digirin rawestin. Cawa té zanin di
tewsifa nusxeyé de sabloneke tradisyonel heye ku péwist e nusxeya destxet, li gor
wé sabloné bé nasandin. Xalén ku di vé sabloné de cih digirin, ji aliyé dereki yé
nusxeyé ber bi aliyé naveki ve tén rézkirin (Ji bo agahiyén berfirech derheqé
tewsifa nusxeyan de bnr. el-Muneccid, 1976; Kavake1, 1991, r. 23-25; Bilgin,
2013, r. 369-373). em dé ji ji bo nasandina her s€ nusxeyan pési seri li vé rébazé
bidin 0 sablona klasik a tewsifa nusxeyé amade bikin. Li vir divé bé gotin ku
kurdologa riis Margarita B. Rudenkoyé hemt destnivisén ku di arsiva Jaba de cih
digirin tewsif kirine G ew bi séweya katalogeké ¢ap ji kirine (Rudenko, 1961).
Lébelé hem di kataloga Rudenkoyé de xalén ku di sablona tewsifa nusxeyé de cih
digirin hindik in hem ji zimané katalog¢ rGisi ye. Loma em dé li vir ji nii ve tewsifa
her s€ nusxeyén Leyla 0 Mecniiné bi awayeki berfirehtir i bi Kurmanci amade
bikin. Lébelé ji ber ku nusxeyén orjinal li Risyayé di Pirtikxaneya Gisti ya
Leningradé de ne 0 di dest€ me de tené nusxeyén wan én dijital hene, em dé
zanyariyén hin xalan di cargoveya nusxeyén dijital de péskés bikin ku di seré van
xalan de taybetiyén bergé, filigrana kaxezé G ebadén kaxezé tén. Askera ye ku ji
bo bidestxistina encameke tam, pédivi bi ditina nusxeyén orijinal heye. Ji ber ku
di kataloga Rudenkoyé de ebadén kaxezé hene, me di vé xalé de xwe spart
zanyariyén Rudenkoyé. Ji ber ku dijitalén wan rengin in, dikare bé gotin ku heta
asteké di rengé kaxezan de j1 isabet hatiye bidestxistin. Lébelé heta orijinalén
nusxeyan neyeén ditin, isabetkirina di zanyariyén berg 0 filigrané de pir zehmet e.
Loma di tewsifé de em dé cih nedin van her du xalan. Ji bili van awarteyan di
tevahiya xalén din én tewsifé de zanyariyén rast G durist hatine bidestxistin.

1. 1. Danasina Nusxeya Kurd 30¢é (Leyla G Mecniina Sewadf)

1. Navé berhemé : Leyla it Mecniin

2. Te’lif, tercume, serh : Te’lif

3. Naveé niviskar : Sewadi

4. Cih (bajar G dewlet) : Leningrad, Risya

5. Navé Pirtikxaneyé : Pirtikxaneya Gisti ya Leningradé
6. Koleksiyon : Koleksiyona A. Jaba

7. Pirtiikxane no : Kurd 30

8. Zimané destxeté : Kurdi (Kurmanci)

9. Taybetiyén bergé : Berga wé karton e i rengé wé sin e.
10. Serbixwe-mecmii’e  : Serbixwe

11. Tarixa telifé : 1172 (1759)

12. Menziim-mensiir : Menzim
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13.
14.

15.

16.
17.
18.

19.

20.
21.
22.
23.
24.
25.

26.

27.

28.

Rengé kaxezé : Zer

Rewsa kaxezé : Kaxez ne rizi ye, 1€belé li du sé€ ciha tayé ku
kaxezan bi bergé ve giré dide sist bliye G wereqén 31b-32a’y€ bi
temami hev berdane. Dema berhem vedibe, di navbera her du
wereqan de berga pista berhemé xuya dike.

Jimara wereqan : Ji aliyé pisporan ve pistre bi gelemzirecé li
jéra rlyé€ a’yé bi jimarén latini bis€weya 1, 2, 3.. jimar hatine dayin.
Bi gisti berhem ji 39 wereqan pék té€ (78 rhpel).

Ebadén kaxezé : 20x14 (17x12), (Rudenko, 1961, r. 61).
Cureya xeté : Nesx

imla : Xwes e U bi hereke ye. Di dawiya hemi
misrayan de U li cihén vala bi murekkeba sor sé xal hatine danin.
Murekkeb : Berhem bi murekkeba res, sernav bi

murekkeba sor hatine nivisin. Murekkeb li hin cihan thsi oksité
hatiye i derbasi rliyé pas biiye. Murekkeb di hin riipelan de ji belav
bliye. Di wereq 31b de bi qasi seri tiliy€ (daireyeke biclik) murekkeb
rijiyaye 0 ev murekkeb derbasi 31a 32 a 32b G 33a buye.

Jimara besan : 24

Sernav : 23 sernav hene. Besa destpékeé bé sernav e.
Jimara beytan : 339

Jimara rézan : 10

Peyva te’qibé : Heye.

Qeyda istinsaxé : “Temmet kitabu Leyli Mecniin li ecl el-Hact
Firiz Efendi xeferellahu lehu ve lena, amin ya mu’in” (Kitéba

Leyla 1 Mecniiné temam bi. Ji bo Haci Firiz Efendl hat
istinsaxkirin. Xudé rehma xwe 1i wi 0 me bike, amin ya mu’in.) (wr.
39b).

Qeyda temelluké : Sahibuhu el-Haci FirQiz ibn el-Haci Mustefa
(wr. 39b).

Destpéka destxeté : “Fehristé kitabé navé me’bid / Qeyyiim 1
gedim i heyy it mewciid”(wr. 1b).

Dawiya destxeté : “Mecnun 10 cenazé nigaré / Danine
mehafeya mezaré”’(wr. 39b).

1. 2. Danasina Nusxeya Kurd 31¢ (Leyla G Mecniina Bazid{)

1

R NN AW

Navé berhemé : Kitabu Tercemeé Leyla Mecniina Tirki bi
Zimané Ekrad it Kurmanci
Te’lif, tercume, serh : Tercume

Navé mutercim : Mela Mehmiidé Bazidi

Cih (bajar &t dewlet)  : Leningrad, Riisya

Navé Pirtiikxaneyé : Pirtikxaneya Gistl ya Leningradé
Koleksiyon : Koleksiyona A. Jaba

Pirtiikxane no : Kurd 31

Navé xwedi : A. Jaba
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10
11
12
13
14

15
16

17
18
19

20
21
22
23
24
25

26

27

28

Zimané destxeté : Kurdi (Kurmanci)

Serbixwe-mecmii’e : Serbixwe

Cihé tercumeyé : Erzirim

Tarixa tercumeyé : 1274 (1858-59)

Menzim-mensir : Mensir

Zehriye : Zehriye heye. Di zehriyeyé de navé

berhemé, diroka nivisina berhemé G derheqé navé berhemé G navé
niviskar de hin tébiniyén bi zimané Frensi ku pistre bi qelemeke cuda
hatine nivisin hene.

Rengé kaxezé : Zer

Jimara wereqan : Wereqgén riyé b’yé vala ne. Berhem ji
wereq la dest pé dike G bi wereq 86b digede. (wr. 1a-86b). Lébelé
berhem li gor rézbendiya pirtlikén capkiri 0 bi jimarén erebi hatiye
jimarekirin. Li gor vé berhem ji 172 rlipelan pék t&. Di vé rézbendiyé
de zehriye nehatiye jimarekirin.

Ebadén kaxezé : 21x18 (16,5x13), (Rudenko, 1961, r. 63).
Cureya xeté : Rig’e
imla : Niviseke zelal e 0 bé hereke ye. Di

valahiyén navbera peyvan G di dawiya rézan de bi murekkeba sor
xalén girover hatine danin. Di hemi rézan de li ser du, yan sé peyvan
x€zén biglik G sor hatine kisandin.

Murekkeb : Res

Jimara besan : 23

Sernav : 22 sernav hene. Besa destpékeé bé sernav e.
Jimara rézan :7

Peyva te’qibé : Heye.

Qeyda istinsaxé : “Temmet tercemeé Leyla Mecniin bi Kurdi

Iy

1274 (Tercumeya Leyla G Mecniné bi Kurdi temam bd.” (wr. 86b).
Li bin vé geydé tercumeya wé ya bi Frensi ji hatiye nivisin.

Qeyda temelluké : “Kutibet li ecli Mir Jaba Beg” (Ev berhem
ji bo Mosyo Jaba Beg hatiye nivisin.) (wr. 86b). Li bin vé qeydé
tercumeya wé ya bi Frensi ji hatiye nivisin.

Destpéka destxeté : “Bismillahi’r-Rehmani’r-Rehim. Pas hemd
i senayé Cenabé Hezret” (wr. 1Db).

Dawiya destxeté : “Qenc cenabé Xwedé Te’ala bi hegigeté
halé dizanitin. Wellahu e’lemu bi’s-sewab.” (wr. 86b)

1. 3. Danasina Nusxeya Kurd 14¢€ (Leyla &t Mecniina Fuziili)

SR BN~

Navé berhemé : Leyla it Mecniin
Te’lif, tercume, serh : Te’lif
Navé niviskar : Fuzali

Cih (bajar @ dewlet) : Leningrad, Risya
Navé Pirtiikxaneyé : Pirtikxaneya Gistl ya Leningradé
Koleksiyon : Koleksiyona A. Jaba
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10.

11.
12.
13.

14.
15.
16.
17.
18.

19.

20.

21.
22.

23.

24.

25.

26.

Pirtiikxane no : Kurd 14

Zimané destxeté : Tirki

Taybetiyén bergé : Wéneyén riiyén derve yén bergé nehatine kisandin,
1ébelé yén rliyén hundir hatine kisandin. Li gor vé di rliyé hundir € berge
de kaxezeke sipi cih digire. Li hin cihan kenarén van kaxezan jé ¢line. Li
van cihén jé¢lyl cermeki sor dixuye. Ji vé€ ji t€ fémkirin ku derveyé bergan
bi germeki sor hatine rikirin.

Serbixwe-mecmii’e : Di nav mecmi’eyeke du berhemi de berhema

yekem e.

Menzim-mensiir : Menziim

Rengé kaxezé : Zera tari

Rewsa kaxezé : Wereq 105a-111a tis1 avé hatine, 1€belé ji

xwendiné re nebiliye asteng.
Jimara wereqan : Di nav wereqén 1b-83b de cih digire.
Ebadén kaxezé : 22x15 (20x12), (Rudenko, 1961, r. 38).

Cureya xeté : Nesx-riq’e

fmla : Imla xwes e @ bé hereke ye.

Murekkeb : Di nivis¢ de murekkeba res hatiye bikaranin.
Lébelé sernavén besan bi murekkeba sor hatine nivisin.

Jimara besan : 58 bes (Di nav besan de 22 xezel G murebbeek ji
cih digirin.)

Sernav : 23 sernav hene. Besa destpékeé bé sernav e.

Jimara rézan : Bi gist1 19 réz in.

Qeyda istinsaxé 2 “Temmeti’l-kitab bi ‘ewni’l-lah meliki’l-wehhab

‘ela yed ed’efi’l’ibad Tahir ibn Ebbas Efendi sene 1218 fi sehri Rebi’i’l-
Axir. Ah mine’l-mewt we halatihi” (Ev kitéb bi arikariya Xudayé melik 0
wehhab bi desté Tahiré kuré Ebbas ku kémtiriné ibadan e di sala 1218an
de di meha Rebi’ulaxiré de xilas bl. Ax ji miriné G rewsén we) (wr. 83b).
Heman kes1 di meha ¢arem a sala 1218an de Leyla Gt Mecniin xilas kiriye 0
di meha nehem (Remezan) a heman salé€ de j1 Mem 0 Zin xilas kiriye.
Navé mustensix : Tahir ibn Ebbas Efendi

Temelluk 2 “Sahib ve maliki ‘Ebdurrehman Efendi bin
Mehmid Efendi bin Ebdurrehman-1 Rumi rehmeten wasi’eten” (Xwedi 0
maliké wé ‘Ebdurrehman Efendi kuré Mehmiid Efendi kuré Ebdurrehmané
Rimi ye.) (wr. 83b).

Destpéka destxeté : “We bihi neste’in Bismillahi’r-Rehmani’r-Rehim.
El-Hemdu li wahibi’l-mekarim / We’s-Sukru li sahibi’l-merahim ”(wr. 1Db).
Dawiya destxeté : “Hem maslahat ol ki urmayam dem / Xetm
eyleyeliim ki xayr-1 bi’t-temm ”(wr. 83b).

II. NIRXE NUSXEYAN

Ji ber

ku di zanista destnivisariyé de nirxé nusxeyén destnivis, bi xalén wek

fémbari, temami 0 dériniya nusxeyé, herweha bi heblina teshih G sererastkirinén li
ser nusxeyé t€ pivan (Bergstrisser, 2011, r. 1; Esilan, 1994, r. 131-134) em dé ji di
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cargoveya van xalan de 0 bi rébazeke berawirdi li ser her s€ nusxeyén Leyla 0
Mecniiné yén arsiva A. Jaba analizeké bikin i nirxé wan destnisan bikin. Ji ber ku
em di carcoveya kurdolojiyé de li mijaré dinérin, em dé pési li ser her du
nusxeyén kurdi rawestin.

Eger em ji aliyé fémbariyé ve li her du nusxeyén kurdi binérin, em dé bibinin ku
di vé biwaré de rewsa wan geleki bas e. Ji ber ku di her du nusxeyan de Tmlayeke
rast U durist hatiye bikaranin G her du ji bi niviseke xwes hatine nivisin xwendina
wan geleki hésan e. Bi vé xalé ve girédayl em dibinin ku di van nusxeyan de seri
li teshihan nehatiye dayin, yani cihén ku hatine sererastkirin tunene. Béguman
neblina teshthan encama fémbariya nusxeyan e. Loma ev yek ne wek xaleke
neréni, wek xaleke eréni divé bé ditin. Di encamé de em dikarin bibé&jin her du
nusxe jiji aliyé fémbari G teshithan ve nusxeyén binirx in.

Ji aliyé temamiyé€ ve, her du nusxe ji destpéké heta dawiyé bi awayeki yekpare G
bé kémasi gihistine roja me ku ev yek nirxé wan geleki bilind dike. Hevteribé
temamiyé di her duyan de geydén istinsax¢ ji cih digirin. Lébelé ji vi aliyi ve rews
hineki aloz e. Lewra ji aliyeki ve di hémanén geydén istinsaxé yén bingehin de
hin kémasi hene, ji aliyeki ve hin zanyariyén ne pédivi di wan de hene, ji aliyeki
ve j1 bi hin nisaneyan hin zanyariyén di tén bidestxistin. Beri her tisti mustensixan
di geydén istinsaxé de navén xwe nenivisine ku ev di g¢arcoveya tradisyona
geydén istinsaxé de kémasiyeke giring e. Lébelé divé bé gotin ku slina vé navén
kesén ku nusxe ji bo wan istinsax kirine, yani navén xwediyén nusxeyan nivisine.
Li gor vé Kurd 30 ji bo keseki bi navé Haci Firtiz Efendi, Kurd 31 ji ji bo A. Jaba
hatine istinsaxkirin. Xwediyé nusxeya Kurd 30¢, li kéleka geyda istinsaxé di
qeydeke cuda de disa hatiye askerakirin. Di vé qeydé de bi zimané erebi hatiye
gotin ku xwediyé nusxeyé Haci FirGz Efendiyé kuré Haci Mustefa ye. Cawa té
zanin qeydén bi vi rengi ku xwediyé berhemé nisan didin di literatura
destnivisariyé de wek “qeyda temelluké” tén binavkirin G tisteki asayl ye ku
maliké/xwediyé nusxeyé bi qelema xwe binivise. Li v€ deré€ ji ji ber ku geyd bi
gelem 0 niviseke cuda ye 0 t&€ de navé bavé mustensix ji cih digire, bi ihtimaleke
mezin niviseré vé qeydé xwediyé nusxeyé Hacl Firliz Efendl bixwe ye. Yani
xwediyé nusxeyé mulkiyeta xwe bi desté xwe nivisiye 0 cih daye navé bavé xwe
ji. Wek encam, di her du nusxeyan de nebiina navén mustensixan wek kémasi,
1€belé disa di her duyan de hebilina zanyariyén derheqé xwediyén nusxeyan de G bi
taybeti di nusxeya Kurd 30 de heblina “qeyda temelluké” divé wek taybetiyeke
eréni U ciyaker a vé nusxeyé bé gebilkirin.

Hergiqas di geydén istinsaxé yén her du nusxeyan de navé mustensix nehatiye
nivisin ji, di vé xalé de cudahiyeke Kurd 31¢& ji Kurd 30¢ heye. Lewra ji hin
nisaneyan mustensixé vé nusxeyé askera dibe ku ew j1 Mela Mehmidé Bazidi ye.
Ji van nisaneyan a heri giring tébiniyeke frensi ye ku ji aliyé A. Jaba ve li ser
zehriyeya vé nusxeyé€ hatiye nivisin. Li gor vé t€biniyé Mela Mehmtidé Bazidi ev
Leyla Gt Mecniin ji zimané tirki tercumeyi Kurmanci kiriye. Ji ber ku Jaba hevkaré
Bazidi ye, ev tébiniya wi ya derheqé Bazidi de tébiniyeke meqbil e. Nisaneya
duyem j1 séwazeke xebaté ya Mela Mehmlidé Bazidi ye ku ew ji pexsanikirina
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mesnewiyén evini yén kurdi ye. Askera ye ku Bazidi pexsanikirina hemi
mesnewiyén evini ku ku di koleksiyona Jaba de cih digirin, ji xwe re kiriye
amanc. Yani wi ne tené Leyla 1 Mecniin, mesnewiyén wek Mem @ Ziné ji
adapteyi pexsané kirine. Ji v€ j1 em tédigihin ku kesé Leyla G Mecnlin bi heman
séweyé¢ adapteyi pexsané kiriye disa ew e. Dema em teseya nivisé, bi nusxeyén di
ku ji aliyé Bazidi ve hatine nivisin berawird dikin, em dibinin ku teseyén wan ji
yek in. Di encama van xalan de askera dibe ku mustensixé nusxeya Kurd 31¢
Mela Mehmtdé Bazidi ye. He¢l Kurd 30 e, ji bo wé tu nisane tunene ku
mustensixé wé ji me re agkera bikin. Her¢iqas di navbera her du nusxeyan de
ferqgeke weha hebe ji, di encamé de di qeydén istinsaxé yén her du nusxeyan de
navé mustensix nehatiye nivisin ku ev yek derl standarda kevnesopiya
destnivisariy€ ye.

Di geyda istinsaxé ya Kurd 30¢ de diroka istinsaxé ji nehatiye nivisin ku ev wek
kémasiyeke mezin a qeyda istinsaxé derdikeve pés. Lébelé cawa ku li jéré di
encama berawirdkirina her du nusxeyan de dé bé ditin, ji ber ku Mela Mehmidé
Bazidi di sala 1857-58°¢ de Kurd 31 li ber Kurd 30¢ adapteyi pexsané kiriye, divé
Kurd 30 beri 1857-58’¢ hatibe istinsaxkirin. Li aliyé d1 ji ber ku em dizanin Leyla
0 Mecntina Sewadi ku Kurd 30 yek ji nusxeyén wé ye, di sala 1759 G 1769an de
hatiye te’lifkirin, bi awayeki mentiqi navbera diroki ya istinsaxa v€ nusxeyé dibe
salén 1759 0 1857an ku dike 98 sal. Yani em bi awayeki zelal sala istinsaxé
nizanibin ji, em dizanin ku istinsaxa nusxeya Kurd 30¢ ne beri 1759 G ne
pistil857an e.

Béguman nusxeyeke ku di vé navbera diroki de hatibe nivisin, ji aliyé dériniyé ve
dikeve kategoriya destnivisén kevin én edebiyata kurdi. Ji vi aliyi ve Kurd 30 wek
nusxeyeke giring derdikeve pés. Lébelé em dizanin ku Leyla Gt Mecnlina Sewadi
ne ji vé nusxeyé tené pék té. Ji bo ku em cih€ v€ nusxeyé di nav hemi nusxeyén
destnivis én Leyla t Mecniné de diyar bikin, divé em destnivisén di yén Leyla 0
Mecniliné tesbit bikin G nusxeya Kurd 30¢ ji aliyé dériniyé ve bi wan re berawird
bikin. Béguman tesbitkirina hem@ destnivisén Leyla 1 Mecnlina Sewadi nikare
bibe mijara vé gotaré. Loma em dé I€kolina xwe bi destnivisén ku di ¢capén Leyla
0 Mecnliné de ji wan std hatiye wergirtin bi sinor bikin. Ji bo vé ji divé em pési li
metnén Leyla 0 Mecnlin€ yén ku heta niha ji bo wesané hatine amadekirin temase
bikin. Bi qasi ku té ditin heta niha Leyla 4 Mecnin ji aliyé M. B. Rudenko
(Kurdo, b.n., r. 18), Resid Irgat & Selman Dilovan (Siwadi, 1999), Tehsin I.
Doski (Doski, 2004) 0 Perwiz Cihani (Jahany, 2016) ve hatine amadekirin 0
capkirin. Lébelé divé b€ zanin ku di van ¢apan de ne tené nusxeyén destnivis,
nusxeyén ¢apkiri ji li ber cavan hatine girtin. Di tabloya jérin de digel sal G cihan
ev capén Leyla 1 Mecnliné G jéderén wan én destnivis i ¢apkiri bi hev re dikarin
bén sopandin:

Jimar Cap Sal & CAI he Jéderén Wan
Capé
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M. B.

1. Rudenko Moskow 1963 | Destnivisa arsiva Jaba (Kurd 30)
Ay ; Destnivisa Niibiharé

2. Nibihar Istanbul 1999 (1286/1870)

-Capa Rudenko
AR -Capa Nibiharé (Resid Irgat & Selman

3. ]T)Zl;f;f L Hewlér 2004 | Dilovan)
-Destnivisa Remezané Kuré Seyid
Siléman

-Destnivisa arsiva Jaba (Kurd 30)
-Capa Nubiharé (Resid Irgat & Selman
Dilovan)

4. Perwiz Cihani | Mérdin 2016 | -Capa Tehsin I. Doski

-Destnivisa Mela Nirullahé Godiski
-Destnivisa Mela Zeynelabidin
Amidi

Tablo 1: Capén Leyla it Mecniiné digel jéderén wan.

Cawa ku té ditin di ¢apén Leyla 0 Mecniiné de nusxeyén destnivis én ku std ji
wan hatiye wergirtin pénc in: Destnivisa arsiva Jaba (Kurd 30), Destnivisa
Nibiharé, destnivisa Mela Nirullahé Godiski, destnivisa Remezané kuré Seyid
Siléman, destnivisa Mela Zeynelabidin Amidi. Eger em binemaya nusxeya Amidi
ku nusxeya Mela Ehmed Yalar e li ber ¢cavan bigirin, jimara nusxeyén destnivis dé
bibe ses. Niha ji ji bo ku em bigihijin encameké, em dé di tabloya jérin de li
diroka istinsaxé ya van destnivisan binérin:

Jimar Destnivis Diroka Istinsaxé Cihé Istinsaxé

1. Kurd 30 Navbera 1759-1857an ?

2. Destnivisa Nibiharé 1286/1870 ?

3 Remezar'léﬂ Kuré Seyid 1980 Rojava

Siléman

4. Mela Narullahé Godigki 1981 Tetwan

5. Mela Ehmed Yalar Navbera 1970-19901 Diyarbekir

6 Mela Zeynelabidin Amidi 1992 Diyarbekir

Tablo 2: Destnivisén Leyla it Mecnuna Sewadi: tarix i cihén istinsaxé.

Daneyén tabloyé nisan didin ku nusxeya Kurd 30¢ ya koleksiyona A. Jaba ku
mijara gotara me ye, ji aliyé dériniyé ve ji her pénc nusxeyén di yén destnivis
kevintir e. Heta nusxeyeke kevintir dernekeve holé, nusxeya Kurd 30¢ dé wek
nusxeya heri kevin a Leyla i Mecniina Sewadi bimine. Bi vi awayi nusxeya Kurd
30€ ji aliy€ dériniyé ve nirxeki geleki bilind bi dest dixe. Ji aliyeki di ve nusxeyén
bi vi rengi bi serté ku ji aliyé fémbari 0 temamiyé ve ji bikérhati bin, di wesanén
zanisti 0 rexneyi de wek nusxeya bingehin a metné rexneyi tén bikaranin G wek
nusxeyén mu’teber tén qebllkirin. Bi rasti j1 dema em 1i wesanén heyi yén Leyla G
Mecnliné dinérin (bnr. tablo 1), em dibinin ku ev nusxe di sé ¢apén Leyla 0
Mecnéné de bi vé mebesté hatiye bikaranin. Di wesana yekem a Leyla 0 Mecn(iné
de Rudenko tené ev nusxe esas girtiye. Tehsin 1. Doski 0 Perwiz Cihani ji digel
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hin nusxeyén di ev nusxe ji bi kar anine. Ev ji nisan didin ku nusxeya Kurd 30¢
wek nusxeya her kevin di wesanén Leyla G Mecniliné de erk G rola xwe listiye.

Nusxeya Kurd 31¢, ji bili xalén standart ku me behsa wan kir, ji hin aliyén di ve ji
balé dikisine ser xwe ku di serl de cureya wé€ ya edebi té. Lewra ev Leyla G
Mecnin, ne menzim e, pexsan e!. Cawa té zanin di tarixa edebiyata kurdi de
metnén edebi bi pirani bi séweya nezmé hatine nivisin @ pexsana kurdi zéde pés
neketiye. Bi taybeti di edebiyata klasik a Rojhilata Islami de standarda ¢irokén
evindariyé yén wek Leyla 1 Mecnliné ew e ku bi séweyé nezmé bén nivisin.
Lébelé ev nusxeya Leyla G Mecn(iné ya ku ji aliyé Bazidi ve hatiye nivisin, di vé
mijaré de wek awarteyeké derdikeve pé€s. Bi gasi ku me tesbit kiriye heta niha di
edebiyata kurdi ya klasik de 13 heb Leyla G Mecniin hatine nivisin G di nav van de
tené ev Leyla 1 Mecnlin bi séweya pexsané ye (Adak, 2014, r. 114-115). Loma
nusxeya Kurd 31¢ ji aliyé cureya xwe ya edebi ve nusxeyeke cuda, giring G binirx
e.

Diveé bé gotin ku di nivisina vé Leyla 0 Mecnilina pexsan de Bazidi ne ku li pey
kevnesopiyeké cliye, wi rewseke awarte derxistiye meydané. Bazidi weki
pexsannisé herl giring € tarixa edebiyata kurdi, gelek berhemén pexsan
nivisandine. Di vé navberé de mesnewiyén evindariy€ yén ku ji aliyé muellifén
beri wi ve bi awayé nezmé hatine nivisandin ji derbasi pexsané kirine G di vé
carcoveyé de Leyla G Mecniina pexsan ji derketiye meydané. Loma ji ne beri
Bazidi, ne ji pisti wi Leyla G Mecnilineke pexsan nehatiye nivisin. (Adak, 2014, r.
114-115). Loma ji vi aliyi ve ev nusxeya Leyla 1 Mecniiné giringiyeke taybet bi
dest dixe.

Ev nusxe ji aliyé navé xwe ve ji ji Kurd 30¢ G ji tradisyona navén ku ji bo
berhemén edebiyata klasik hatine bikaranin vedigete. Lewra di vé tradisyoné de
berhemén ku mijara wan ¢irokén evini ne, tené bi navén qehremanén xwe hatine
binavkirin. Wek Mem 1 Zin, Leyla G Mecniin 1 Yasif Zuleyxayé. Lébelé navé vé
nusxeya Leyla G Mecnliné deri vé tradisyoné, bi séweyeke vekirl G pexsan hatiye
danin (Kitabu Tercemé Leyla Mecniina Tirki bi Zimané Ekrad it Kurmanci).
Béguman ev cudahi tisteki sekli ye. Lé bi baweriya me li vir tisteki hé giringtir
heye ku ew ne sekli ye 1 bi tarixa edebiyata kurdi ve girédayi ye. Lewra ev sernav
karé ku hatiye kirin ifade dike. Ji vi aliyi ve dirlivé navén ku di 1€kolinén zanisti de
tén bikaranin pé dikeve. Lewra Bazidi kareki edebi kiriye ku ew ji tercume ye 0
sernavé berhemeé ji di wé carcoveyé de daniye. Ji ber ku xebatén di yén Bazidi ji bi
vi rengi ne, ev yek bi hésani ji bo vé berhema wi ji dikare bé gotin. Wek encam ev
berhem hem ji aliyé karé ku hatiye kirin ve ku ew ji werger e, hem ji ji aliyé naveé
xwe ve di nav xebatén akademik én tarixa edebiyata kurdi de wek nimineyeke
péswext dikare bé gebilkirin. Béguman ev taybeti j1 nirxé vé nusxeyé bilind dikin.

! Pirbal, Ferhad, Mela Mehmiidé Bayezidi (1799-1867)Yekemin Cirokniis 6i Pexsanniisi Kurd, wes.
Aras, Hewlér, 2000, r. 169; Cevdet Husyar, “Zexairu’t-Turasi’l-Kurdi fi Xezaini Petersburg”,
http://wwwr.fnrtop.com/vb/showthread.php?t=712891 (15.08.2014)
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Eger em bi awayeki gisti li nusxeya Kurd 14¢€ binérin, em dikarin bibé&jin ku ev
nusxe ji aliyé xalén wek fémbari (i temamiy€ ve nusxeyeke bé kémasi ye 1 binirx
e. Lébelé ev nusxe ji aliyé dériniyé ve ne wisa ye. Lewra dema em serdema
niviskaré wé Fuzlli li ber ¢avan digirin ku ew ji sedsala XVIem e, tarixa istinsaxa
vé nusxeyé ku 1218/1804 e wek tarixeke dereng derdikeve holé. Loma em vé
nusxeyé ji aliyé dériniyé ve wek nusxeyeke asayi dihesibinin. Herciqas ev nusxe
bi teqezi beri nusxeya Bazidi (Kurd 31) G di ¢arcoveya ihtimalé de beri nusxeya
Sewadi (Kurd 30) ye ji, em vé yeké li ber ¢avan nagirin. Lewra ev nusxe bi tirki
ye U bi awayeki sirusti kategoriya wé cuda ye. Péwendiya wé bi kurdi re tené ew e
ku di nav koleksiyoneke kurdi de cih digire G ji aliyé hin l€kolineran ve wek
nusxeya jéder a Leyla . Mecnilina pexsan a Bazidi hatiye gebilkirin.

III. PEWENDIYA NUSXEYAN

Eger em bén ser péwendiya her sé nusxeyén Leyla t Mecn(iné yén arsiva Jaba,
divé pési em vé tesbité bikin ku her¢igas mijara wan yek be ji, ev ne sé nusxeyén
cuda yén berhemeké ne, berevajiyé wé s€ berhemén cuda ne ku ji aliyé sé
niviskarén cuda ve hatine nivisin. Di destnivisén edebiyata klasik de ne tené di
nav nusxeyén cuda yén berhemeké de, di nav berhemén cuda yén ku di yek mijaré
de hatine nivisin de ji péwendi té ditin. Lébelé ev péwendi ne bi séweya istinsaxé
ye, bi séweya dandistandiné ye. Ferga van her du séweyan ew e ku di ya yekem de
pirsa “kijan nusxe ji kijané hatiye istinsaxkirin” G di ya duyem de pirsa “kijan
niviskari ji kijani ¢i stendiye” té pirskirin ku péwendiya van her sé nusxeyan bi
séweya duyem e. Di vé séweyé€ de di navbera niviskaré nil 0 nivsikaré beré de, bi
réya sopandin, teqlid, wergera metné kevin hwd. péwendiyek ¢é€ dibe. Ji ber ku ev
péwendi heri bas li ser destnivisan dikare bé tesbitkirin, xebatén bi vi rengi dibin
mijara zanista destnivisariyé/kodikolojiy€ ji.

Dema em ji vi aliyi ve 1i her s€ Leyla 1 Mecnlinén argiva A. Jaba dinérin, em
dibinin ku ev her sé€ nusxe ji bo sopandina péwendiya sé€ berhemén cuda wek
nimineyeke giring derdikevin pés. Berl her tistl di nusxeya Kurd 31¢€ de ku Leyla
0 Mecniina Bazidi ye G pexsan e, navé berhemé y¢ li ser bergé (Kitabu Tercemeé
Leyla Mecniina Tirki bi Zimané Ekrad it Kurmanci) balé€ dikisine. Lewra di navé
wé de hatiye ifadekirin ku ev nusxe tercumeyek e. Béguman eger li ciheki
tercumeyek hebe, péwist e eslé wé tercumeyé j1 hebe. Dema em li ser eslé wé hizir
dikin, em dibinin ku di navé wé de bersiva vé xalé€ ji hatiye dayin. Lewra agkera
hatiye gotin ku ev tercemeya Leyla 0 Mecnilina tirki ye bo kurdiya kurmanci.
Herg¢iqas askera nehatiye gotin ji, ji peywendé bi hésani em dikarin fém bikin ku
mebesta Bazidi ji Leyla G Mecniina tirki nusxeya Kurd 14¢ ye ku di Koleksiyona
Jaba de cih digire 1 ji aliyé Fuzlli ve hatiye nivisin. Ji ber ku em dizanin Bazidi
xebatkareki aktif e di sazkirina koleksiyona Jaba de 1 li ser berhemén koleksiyoné
xebatén zanisti kirine, wi bi heman rengi di ¢ar¢oveya van xebatén xwe de Leyla i
Mecnlineke menziim a koleksiyoné ji adapteyi pexsané kiriye ku ew vi kari wek
tercume bi nav dike. Dema em di ¢arcoveya vé peywendé de zanyariyén ku ji
navé berhemé tén wergirtin sirove dikin encameke weha balkés t€ bidestxistin:
Herciqas di koleksiyona Jaba de Leyla t Mecnlineke kurdi hebe (Kurd 30) ji,
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Bazidi ne ev Leyla 0 Mecniina kurdi, ya tirki ku ji aliyé Fuz{li ve hatiye nivisin
(Kurd 14) adapteyi pexsané kiriye.

Béguman encameke bi vi rengi enteresan, bivénevé dé hin pirs Gt gumanan bi xwe
re bine: Gelo li cihé ku Leyla G Mecniina kurdi 1 ya tirki hebin, ¢ima Bazidi pista
xwe bide ya kurdi G beré xwe bide ya tirki? Herweha di ¢arcoveya terzé xebata
Bazidi de, péwist bl wi ev Leyla G Mecnin, ji Leyla t Mecn{ina kurdi ya menzim
adapteyi pexsané kiriba. Lewra em dizanin ku wi piraniya mesnewiyén evindariyé
yén edebiyata kurdi ku ji aliyé muellifén berl wi ve bi awayé nezmé hatine nivisin
derbasi pexsané kirine. Madem wisa ye, gelo ¢ima Bazidi mesnewiyén di adapteyi
pexsané kirine, 1&ébelé Leyla t Mecnlina kurdi adapte nekiriye? Ji aliyeki di ve ji
ber ku di navé berhemé de tené ifadeya “Leyla t Mecnilina Tirki” derbas dibe 0 di
vé ifadeyé de ev Leyla 0t Mecnlin wek ya Fuzili ku di koleksiyoné de cih digire
nehatiye ravekirin, em dikarin ferz bikin ku Bazidi ji bo adaptasyona xwe Leyla
Mecniineke tirki ya derveyi koleksiyoné wek jéder bi kar aniye. Bi geneeta me ev
ji ihtimaleke geleki lawaz e. Lewra dema em li tarixa tékiliyén edebiyata kurdi G
edebiyatén ciran dinérin, bi hésani té ¢avdérikirin ku edebiyata kurdi ya klasik, ji
edebiyata tirki z&detir bi ya farisi re di nav péwendiyé de ye G di bin bandora vé
edebiyaté¢ de dir0v wergirtiye (Adak, 2015). Loma eger tercumeya Leyla G
Mecniineké bé kirin, ew dé ya farisi be, ne ya tirki. Madem wisa ye, gelo ev
tercume ¢ima ne ji Leyla 0 Mecnlna farisi, 1€ ji ya tirki be? Digel van guman 0
pirsiyariyan eger Bazidi bi rasti ji berhema xwe ji Leyla t Mecniina tirki tercume
kiribe, gelo sebebé wé ¢i ye?

Dema em li xebatén kurdolojiya risan dinérin, em dibinin ku ev pirsyari beré ji
hatine rojevé i kurdologén rlis én bi mijaré re péwendidar li ser van mijaran
rawestiyane. Ji van kurdologan A. Jaba di wé baweriy¢ de ye ku nusxeya Kurd 31
(Leyla 0 Mecnlina Bazid1), tercumeya Leyla ii Mecniina Fuzill (m. 1560) ye. Jaba
di hizra xwe de derbirina muellif bixwe esas girtiye Gt berhem wek tercumeya
Leyla 0t Mecniina tirki gebl kiriye. Lébelé divé bé gotin ku Jaba tistek li derbirina
muellif zéde kiriye 0 ev Leyla t Mecniina tirki wek Leyla 1 Mecnlina Fuzili bi
nav ji kiriye. (Jaba, A, ?, Kurd 54, wr. 35a-40a; Kurd 31, wr. 1a). Pisti Jaba vé
caré ji Ridenko li pey sopa mijaré ¢liye 0 ev Leyla G Mecniin bi Leyla i Mecnlina
Bedlisi re berawird kiriye 0 0 gihaye wé encamé ku di péskéskirina Leyla G
Mecniina Bedlisi G ya Bazidi de wekheviyeke tam heye, li hin cihan ifadeyén wan
0 navén besan bi tevahi wek hev in G peyvén erebi 1 farisi yén Sewadi di ya Bazidi
de hatine kurmancizekirin (Rudenko, 1961, r. 63; Husyar, 2013).

Bi vi awayi derheqé mijaré de du nérinén cuda derketine hol€. Li gor ya yekem
berhem tercumeya Leyla Gt Mecniina tirki (Fuzili) ye 0 li gor ya duyem ji berhem
tercumeya Leyla t Mecnlina kurdi (Sewadi) ye. Askera ye ku li vir rewseke geleki
enteresan derdikeve holé. Lewra Jaba, hevteribé zanyariyén ku muellifé berhemé
di navé berhemé de dane, I€belé Ridenko hem li diji van zanyariyén muellif, hem
ji i diji yén Jaba hizrén xwe ifade kirine. Béguman ji ber ku Ridenko pisti sed
sall derbirinén muellifé berhemé 0 Jaba sas 1i qelem dide, nérina wé geleki balé
dikisine ser xwe. Wek cavdériyeké em dikarin bibé&jin ku Jaba seré xwe zéde bi
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mijaré re neésandiye, tistén sénber (navé berhemé G heblina Leyla i Mecnina
Fuzlli di koleksiyoné de) li ber ¢avan girtine G bi vi awayi geneeta xwe ifade
kiriye. He¢i Ridenko ye, wé seré xwe bi mijaré €sandiye 0 di cargoveya
pirsyariyén jorin de qinyata xwe bi derbirina muellif (Bazidi) G nérina Jaba
neaniye U beré xwe daye rébaza vekoliné. Riidenko pisti vé vekoliné gihistiye wé
encamé ku derbirina mutercim 0 nérina Jaba sas in G berhem ne ji Leyla G
Mecniina tirki, ji ya Kurdi (Sewadi) hatiye adaptekirin ku ew ji nusxeya Kurd 30&

ye.

Ji bo ku em bikarin di navbera van her du nérinén cuda de tercitheké bikin G ji wan
a rast derxin meydané, divé em ji dest bavéjin mijaré, di vé biwaré de analizeké
bikin 0 bigihin encameké. Eger em nérina Jaba li ber ¢avan bigirin, divé em
nusxeya Kurd 31¢ bi Leyla Gt Mecnilina Fuziili ya ku di koleksiyoné de cih digire
re 0 eger péwisti hebe bi Leyla Gt Mecniinén di yén tirki re berawird bikin. Lébelé
ji ber ku nisaneyén heyi péwendiya wé bi ya kurdi re nisan didin (wek Bazidiyé
ku li ser mesnewiyén di yén evindariyé ewqas xebat kirine, ¢ima gelo li ser Leyla
0 Mecniina kurdi xebat nekiribe?), slina ku em Leyla G Mecnlina Bazidi bi Leyla 0
Mecnlina Fuzili G eger péwistl hebe bi yén di re berawird bikin, em dé di
cargoveya nérina Ridenko de wé bi Leyla i Mecnlina Sewadi re berawird bikin.
Lewra rébaza yekem rébazeke dhrdiréj e 0 nehatiye pistrastkirin, 1ébelé ya
duyem kurt e 0 ji aliyé Rudenko ve hatiye pistrastkirin. Bi geneeata me ji bo
gihistina encamé réya heri bas ev e. Lewra di encama vé berawirdkiriné de em dé
fém bikin ka Riidenko di nérina xwe de isabet kiriye, yan na.

Ji bo ku Leyla G Mecnlina Bazidi tercumeya pexsani ya Leyla Gt Mecnlina Sewadi
be, péwist e beri her tisti rézbendiya mijarén wan bi tevahl wek hev be. Loma em
dé pési her du Leyla t Mecniinan ji aliyé rézbendiya sernavan ve berawird bikin
ku di tabloya jérin de ev yek dikare bé sopandin:

Kurd 30 (Leyla tt Mecniina Kurd 31 (Leyla t Mecniina

J- Sewadi) Bazidi) J-
1 Ev bes bi Besmeleyé dest pé dike.
" | T€ de sernav tuneye. Ev bes bi Besmeleyé dest pé
) Di medha Pésriiyé Cumle Mexltqat | dike. T€ de sernav tuneye. 1
" | Hezreté Seyyidi’s-Sadat
3 Sebebé Te’lifa Kitabé Sebebé Te’lifa Kiteéba Leyla G )
" | G Axazé Serlewheé Xitabé Mecnliné
Di ne’ta Miré ‘Ereban e ba

Kemalbiin Di ne’ta Miré€ ‘Ereban e ba

4| Qeysé Bémisal A’siq bine li kemalbliné Qeys¢ Bémisal 3
. A’siq bine li Xudané Cemal
Xudané Cemal

Birina Qeys e bi Mektebé

5 Ulfetdana Wi ye Clna Qeys e bi Mekteb Ulfet @i 4
Bi Leylayé Hemseriya Wan e bi Mubtelablina W1 ye bi Leylayé
Hev
. . . . Hilesaziya Qeys G Leylayé ye
6 Hilesaziya Qeys G Leylayé ye 0 Vesartina Cuzilyan G 5

Vesartina Cuzliyan 0 Nezerdané.

Légeryané
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Zahirbiina ‘Isqa Wan Bihistina

Zahirbiina ‘Isqa Wan G

7 | Dayeé Bihistina Dayeé 0 6
Lewmekirina W¢ ye ji Leylayé Lewmekirina W¢ ji Leylayé
Inkariya Leylé ye ji ‘Isqé Inkariya Leylayé ye 0

8 | Baweriya Dayeé¢ Men’kirina Wé ye | Men’kirina Dayeyé ye ji Clina | 7
Mektebé Mektebé

. A . . | Eve Tenhamayina Qeysé ye Di

g | Lenhamayina QeysC ye DI VOISO | Mektebé dané i Gotina Wiye | 8

otha Wi ye i Hale AWe I UETEe | bi Hale Xwo ji Derdan

10 Bihanekirina Mecniin e bi Kori Elohreimglzlr]l)n;liﬁe\;[niunae;: lave | 9
Ditina W1 ye ji Boy Dilberé ve Y ya ey
Xilaskirina W1 ye Xezalé wekd ji X%laﬂs 1.<'1r1na MAe cnun e XezalAa 1

1 Qeydé Rihakirina Wé ye Girti ji Qeyd 0 Benda Seyyadi |

0 Rihakirina Wé ye
Cina Babé Mecniin ¢ Di Pé Wi ve lese?yaACurAla BaAb? Mecngm 1
12 Nehatina W1 ye Ric’eta Babé ye Di P¢ Wi dané i Nehatina 1
Wi G Ric’eta Babé ye
Birina Mecniin e bi Ke’bé Birina Mecniini bi Ke’beyé 1

13 | Du’axwestina Du’akirina Wi )
Wi ye li ‘Isqé Newmidiya Babé Béumidbiiniya Bab¢ ye
Xwestkariya Leylé ye Ji bo Xwestkariya Leylayé ye ji bo 1

14 | Mecnln Mecniini G Nedana Wi Babi 3
Nedayina Babé ye ‘Ewdeta Wan e | Leylayé
Azadkirina Mecniin e Girtiy€ di Azadkirina Mecniini ye Girtiyé 1

15 | Qeydé da di Qeydé dané 1 Ketina Wi ye 4
Ditina Wi ye Mehbiibé Hatina Wi | Zinciré G Ditina Leylayé ye
Xostina Ibni Selam e Leylayé Xwast}nAa Leylaye r E)O bni 1

16 . A rA . Selami Gt Dana babé
Dayina Babé W¢é Destbiisyan e . 5

Destgirtin
(Clna Newfel e bi Seydgahé Ditina CuAna Newfe} Sf’Yde b D%‘Fma

17 | Wi Wi yaAl\/{ecnum a Leyla} i bo 1

Mecnliné Hezin Xwestkariyé Leyli Mecnani Xwastina We 4 6
Nedana Babé Leylayé¢ ye

13 Leskerkirina Newfel G Ceng Ié?giiﬁ;l;z{én;ggeggfgaié 1

Kirina Digel Babé Leylé W1 . 7
Leylayé

19 De’wetkirina Ibni Selam ji bo Daweta Ibni Selami @ Birinaa | 1
Leylayé Nehistina Wé Weslé Destnedana WE ye 8

20 Ketina Mecnin e li ‘Iyaré Pezi Ifgf?.a M\iﬁnunf hlalyfl re I;SZI 1
Ditina Wi Leylayé ye Nihani o Citiha Wi ya Leylaye ye 9

Nihani
Mirina Bavé Mecniin e Hatina Wi | Mirina Bavé Mecn(ini G Hatina )

21 |ye Wi ye Ser Mezaré bi Sahi G 0
Ser Mezaré Sadman Keyf
(Clna Walida Mecnlin e Nik W1 we Cl}na dAa M eenun blAN}k.Wl Yol2

22 A ape . Béemrikirina Mecnlni li Dayé
Béemrikirina Wi ye ve 1

23 Qesda Ibni Selam bi Qetla Mecniini | Qesda Ibni Selami bi Qetla 2
Mecmii’biina Koviyan li Ser W1 Mecniini G Def’kirina Koviyan | 2
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ji Ser wi

Mulaqgiblina Mecniin Leyl€ ye
Pagé Mirina Leylayé Zinet Mulagiblina Mecniini Digel 2
Wefatkirina Mecniin e bi Derd G Leylayé G Xeberdana Wan in 3
Xemé Hicrané ‘Isqé

24

25

Tablo 3: Li gor rézbendiya sernavén besan berawirdkirina nusxeyén Kurd 30 1
Kurd 31é.

Dema mirov bi gisti li tabloyé dinére, ji aliyé jimara besan ve di navbera her du
nusxeyan de neahengiyek dixuye. Lewra di Kurd 30¢ de 25, di Kurd 31 de ji 23
bes hene, yani di kurd 30€ de du bes zéde ne ku ew ji besén duyem 0 bist G
péncem in. Lébelé dema mirov 1€ hir dibe derdikeve meydané ku ev cudahi
cudahiyeke sekli ye 0 di binemaya xwe de ji aliyé besan ve di navbera her du
berheman de ferq tuneye. Bazidi di tercumeya xwe de besén yekem G duyem én
Kurd 30¢ ku ji tewhida Xweda 0 ne’ta Péxember pék tén xistine besek G ew bes ji
pir kurt biriye. Ji ber ku armanca Bazidi tercumekirina bliyera Leyla 0 Mecn(iné
bixwe ye, seri 1i vé rébazé daye. Lewra kurtkirina van besén dini yén ku bi
awayeki standart di seré hem@ berheman de cih digirin tu kémasiyé naine ser
mijara berhemé. Bazidi bi heman sikli besa bist G péncem ku besa heri dawi ya
Kurd 30¢ ye wek beseke serbixwe tercume nekiriye, ew ji bi kurti xistiye dawiya
besa bist G ¢arem. Loma hergiqas di Kurd 31€ de du bes kém ji bixuyin, di
binemaya xwe de ew van her du besan ji vedigire. He¢i besén di ne di navbera
hemiyan de ahengeke tam heye. Wek encam té ditin rézbendiya besan G sernavén
ku hatine bikaranin di her du Leyla G Mecnlinan de wek hev in. Ev nisaneyeke
giring e ku nusxeya Kurd 31& wergera Kurd 30¢ ye.

Herciqas berawirdiya ku li ser besén her sé nusxeyan me kiri, péwendiya nusxeya
Kurd 31¢ (Leyla Gt Mecnlina Bazidl) bi nusxeya Kurd 30€ (Leyla i Mecniina
Sewadd) re pistrast dike ji, téra encameke tam nake. Lewra sernavén besan wek
hev j1 bin, ihtimala cudahiya naverok G réza xelekén bliyeran her heye. Ji bo ku
berhemek bibe tercumeya berhemeke di, bi qasi hevbesiya jimara besan 0
sernavén wan, hevbesiya di naverok 0 réza biliyeran de ji sert e. Ji bo vé€ ji em dé
wek nimiine du besan bineqinin {t metnén wan ji aliy€ naverok 0 réza biiyeran ve
berawird bikin. Ji van besan a yekem dé besa sebebé te’lifé be. Lewra eger
sedemé nivisina berhemé yek be, ev dé me bigihine encamé. Li jéré réza bliyeran
a besén sebebé te’lifé yén her du nusxeyan dikare bé sopandin:

Xeleké
? exen Leyla &t Mecniina Sewadi Leyla i Mecniina Bazidi
Biyeran
Rojek ku biharé ‘alemara Di eyyamé weqté biharédané
1 Etles kiribi 1i bax G sehra ku dinya serbiser gulglin G
L lalezar babi 0 ev alema murde
Tewsifa . A A N e A .
A Mabeyné hewa bi biyé glya ji nll ve ji feyza badé
Biharé A n e A A
‘enber sebay¢ 1 ji nefxeya niira biharé
Ba misk G ‘ebir i bli beraber zinde bly1; wiclida insani ku
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Dil hey dikirin sedayé bilbil
Seydayé cemalé alé sorgul
Xursidi li Xurfeya Hemel ba
Meh ji li teraziya Xelel b

ew ji murekkeb e ji ‘enasiréd
erbe’e 0t wicld j1 zéde xweyl
fereh 0 surGr blyi G etraf
cewanib ji bi kulilk G sikiféd
rengin xemili blin.

2.
Pésniyaza
Nivisina
Berhemé

El-qisse di vé biharé gulbiz
Ez blim i nik yeki dilawiz

Sakin li serayeki muneqqes
Dilgir 0t muretteb G muferres

Rinistim G ez li pencerayé
Fekrime sehari 0 hewayé

Dagirtime ber xwe ez mitalan
Pamal(i) kirim xem 0
xeyalan

Nagah(i) mi di deri kusa b
Semsek ji di nive muncela bl

Ji ewwel ve selam 0 merheba
kir

Pirsa me kir G dilé me sa kir
Rinist 0 bi leb kirim
muserref

Exbar 0 geses kirin muserref

Israf{(i) kirin ji her kelamé
Behsa me gehiste vé meqamé

Go si’r 0 wezin ¢i xwes
kelam in

Meqgbiilé cemi’€ xas 0l ‘am in

Hasil li me kir kemalé teklif
fIhah 1 tesellutek be te’sif

Bo xatiré ‘atiré mubarek
Esla me nebi xilasi carek

Pirsi me ji wi miradé meknlin

Di wé eyyamédané ez ji di név
serayeki ali di név kogk 1
menzileki dilkusa Gt muneqqes
dané, 1i nik dosteki dilawiz
blim 1 li ber sibaké bi kenaré
dest 0 sehrayé dané difikirim 0
min nezer dikiri. Di wé
navédané zateki x0bra ji
ehbaban ji der ve deri vekirl
hate hundurtiyé G silav day?,
rnist, pasé kéf G
ehwalpirsiyané me dest bi
kelam 1 tekellum 0 xeberdané
kiri, her dereki xeber i behs
bliyl, mebhesa su’era 0t
xezeliyyat G kelaméd mewziin
bliné ku kelaméd sairéd ehlé
irfan qewi zéde spehi G meqbil
in. Icaré ewi zaté ehibbayi
qewi zéde ibram 1 ilhah 1i vi
‘ebdé ‘acizi kiri ku elbete tu j1
tisteki bi zimané kurdi lazim e
ku bibé&ji. Min ji wi zati
pirsiyar kir ku merama we ¢i
ye. Ewil got gewi me istiyaq bi
Leyla G Mecniné¢ heyin, lakin
bi zimané farisi ye 0l em lisané
farisi ténagihin G fehma
metlebé nakin. Eger bi
himmeta we ew Leyla @
Mecniin ji lisané farisi bi
zimané kurmanci béte tercume
1 tebdil kirin gew1 genc dibitin
0 kaffeé ekradan ji fehma
mealé ji wé dikin.

1213




Abdurrahman ADAK

Go tercumeki ji Leyl G
Mecnin

Ger wé tu wezinki da bizanin
Lewma ¢u bi farisi nizanin

3. Diroka

Halé me ji ser ve ibtida kir
Neqdek ¢li nebl me sehrewa
kir

Neh roj(i) temam(i) pasé

Binaen eleyh ev feqire ji ji seri
ibtida pé kir. Eger ¢i me
filwaqi’ kemal tunebiin, lakin
bi mislé sehrewayé me ji dest
pé kiri. Neh roj di pey
Newrozé bed’ pé bliyil. Clinku
eve letayif G me’arifane ji

Nivisina . newadiratéd dev 0 1év 1 se’ya
. | Newr(iz n SN n
Berhemé . e R sedré ne. Lewrané tarixa vé
Em biin bedelé edim(i) endlz AL A LA w .
kitébé blye ev lefza “mexzé
R o A sine”, yani eve bi mislé mejiya
Mexzé dev i 1év 0 se’yé sine oY . . I
e n . A sedré ye. Lewrané hergi letayif
Tarix ji wi lew ji mexz€ sine . ) ) .. N
0 mearif heyin hemd ji sedré
sadir dibin.
Leé hévi heye ji dilbinliran
Weqté ku dibini ew qusiiran
Islah(i) biken bi kilké xame
Da ‘eybé neket cuhilé G
xame Me hévi ye ji eshabé kemal 0
idrakan ku eger eyb 0 qusireki di
4. Hévil | Ya Rebb evi nigaré faxir vé tercemeyé dané bibinin, islah
Dua Newbareé baxé dewré axir bikin 0 efli bikin. Ya reb tu vé

Mehflz(i) biki ji béfesalan
Sethi yli seqim 0 bémitalan

P¢ kir me hilani xameya xwe
Teslimé te kir me nameya
Xwe

nibara axir ji békemalan 1 ji
teb’giranan hifz biki.

Tablo 4: Berawirdkirina begén sebebé telifé yén nusxeyén Kurd 30 it Kurd 31é.

Cawa té ditin di besén sebebé te’lifé yén her du nusxeyan de hem rézbendiya
xelekén blyeran (tewsifa Biharé, Pésniyaza Nivisina Berhemé, Diroka Nivisina

Berhemé i Hévi Gt Dua) wek hev in, hem ji naveroka wan bi tevahi wek hev e.

Niha ji em dé ji niveka berhemé besa “Xilaskirina Wi ya Xezalé ji Qeydé”
berawird bikin:
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Xelekén R R R R R . n
A Leyla &t Mecniina Sewadi Leyla it Mecniina Bazidi
Biyeran
Ew din G in€ pirehengak
W AmAu curiurie PIre Aenga Weku Mecnin bi vi terzi
Rabii ¢liye kithé Necdé calak e .. R
édi dini G cunliniya wi
. ’ltm G asikar biiyi
Kithé ku bilind & békeran b e bayl
: . tye 0 ¢lye ¢iyaé
Hemser bi ‘urticé asiman bl yA vy Q Y R
Necdé ... ku ¢iyayeki
. bilind G ¢libiye ber bi
T€ da ji cenawer . wuhtlisan a;i;rianirqu Eye . ?ra li .
o a
1. Cina Tesbih(i) bi ‘ewreki xurlisan ) oA WA ¢ yAy !
) her cins wihds 0 tuytiran
Ciya PR TR
A . R hebln 0 Mecniin j1 hezin
Mecnliin O hezin G zar 1 R .
. 0 jar O giryan O
giriyan . NN
‘Uryan 0 seql yl sineburyan sineburyan li wi glyayl
Y Y Y her dem ku dikire gaz 0
o feryad, deng dikete kiihé
Her dem ku dikir ji derdé efya ehg cliete kuhe
weéran.
awaz
Denggé cebeli dibG hemawaz
Derhal(i) bezi 0 ¢l ¢iyayl Weqté ku Mecniin serkol
Tayek ji libas(i) 1€ nemayi 0 péxos ¢lyi wi ¢iyayi,
nezer kir ku seyyadeki
Neéri ku ¢iya ye, belki gafek davik vekiriye 0 xezalekl
Seyyadeki t€ vedaye dafek cavres jar U sévil ketiye
wé davé G Mecniin li wé
Fikri ku xezaleki siyehcav xezalé fekiri, cavéd wé
B ‘asiq G mubtela G bégav tesbih kiriye bi ¢avéd
Leylayé 1 ji boy wé
Tesbih dikir bi ¢avé Leylé xezal€ ketiye derd 0
5 Filhal(i) kete hewa i meylé belayé. Icaré Mecniin
Xilaskirina ' S h?l‘[? nik seyyfldl il Adestﬂu
Xezalé ji Seyyad(i) vexwend 0 jé rica piyéd seyyadi ramiisayi,
V4
i .. s 1n
Daviké ir ji boy wi di’a kirin ku

Pabiis(i) kir 1 ji bo dewa kir

Ye’ni bide min tu vé reha ke
Minnet li me ‘asiqé geda ke

Elqgisse reha kir ew xezale
Pé ra bliye hogir i hevale

Vé ra kete ré€ i ¢lin bi hev ra
Sirré xwe ewan digo ji hev ra

were rica min qebal bike
0 i min minnet bike evé
xezala ji davé biderine 0
riha bike G ber bide.
Hasili bi minnet G
lawehiyan ew xezale
daye berdan G digel xwe
biri. Ew xezal ji &di ji
Mecniini cuda nebuyi,
cliye 0 derdé xo guya ji
boy xezalé serh i beyan
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Terka wi nekir ewé xezalé dikir.
Vékra kete heyret G melalé

Weki miqdareké ji wé
deré bi diir ve ¢lyin,
icaré Mecniin fekiri ku 1i
damena ¢iyayi disané
keweki gozel spehi

Miqdareké ré ku ¢line bala
Fekri eteka ciyaye wala

W1 di ku kewek letif (. mehbiis

ketiye geyd U bendé 0
3. Qeyd baye zelil § zar @ ye qey@u bende d
Xilaskirina me’yis meyus tjar mayl.
... y Mecniin dil bi wi kew1
Kewe ji soti, xulase ew kew i1 ji
Qeydé Ew ji bi wi terzi wi reha kir ’ 2

bendé xilas kiri inayi 0 bi
xworan¢ asina kiri. Ew
kew ji ji Mecniini cuda
nedibll G gehgah li seré

Ina bi xwe ra wi asina kir

WeE ji kire agiyan seré wi

h geh difirl mil G beré wi
Geh geh difirf mil & beré wi Mecniini hélin digirt.

Hasili wihts G tuyir
digel Mecniini blyine
minis 0 oldas G ji wi

4. Hasil ku derende 1 perende nedirevin 0 bi vi terz1 riis

Hevaltiya P¢ ra bi hevali 0 ¢erende 0 serkol i péxwas di

wi ya bi néva wihlsandané li kith

Derendeyan Wehs1 hemi vék ketin li ba wi 0 beyabandané digeriya G

re Xaliq bexisi rewatiba wi derdé dil€ xo guyané ji
boy kulé digiri roj
dibuhart.

Tablo 5: Berawirdkirina besén Xilaskirina Wi ya Xezalé ji Qeydé yén nusxeyén
Kurd 30 ti Kurd 31é.

Cawa té ditin di besén Xilaskirina W1 ya Xezalé ji Qeydé€ yén her du nusxeyan de
ji hem rézbendiya xelekén blyeran (Cina Ciya, Xilaskirina Xezalé ji Daviké,
Xilaskirina Kewé ji Qeydé i Hevaltiya wi ya bi Derendeyan re) wek hev in, hem
ji naveroka wan bi tevahi wek hev e. Herweha em dikarin bibéjin Bazidi beyt bi
beyt wergera nusxeya Kurd 30¢ kiriye. Bi vi awayi derdikeve meydané ku
nusxeya Kurd 31¢& tercumeya nusxeya Kurd 30¢€ ye.

Ji aliyé di ve dema em beré xwe bidin besén nusxeya Kurd 14¢€ (Leyla Gt Mecniina
Fuzili), em dibinin ku di navbera jimara besén wé G jimara besén nusxeya Kurd
31¢& (Leyla 0t Mecnlina Bazidi) de ferqeke z&€de heye. Lewra jimara besén nusxeya
Kurd 14¢ 58 1 ya nusxeya Kurd 31€ 25 in. Hergiqas di nav besén Kurd 14¢€ de 22
xezel 01 murebbeek hebin ji, dema em van derdixin jimara ku di desté me de
dimine ku 35 e, disa ji ya nusxeya Kurd 31¢ zédetir e. Bi kurtl em dikarin bibé&jin
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ku hem kémbiina jimara besén nusxeya Kurd 31¢ ji jimara besén nusxeya Kurd
14€, hem ji cudahiya wan ji aliyé heblina xezelan ve di nusxeya Kurd 14¢ 0
neblina wan di nusxeya Kurd 31¢ de, pékan nadérin ku nusxeya Kurd 31¢& wek
tercumeya nusxeya Kurd 14¢€ bé gebilkirin. Bi kurti Leyla G Mecnlina Bazidi ne
tercumeya ya Fuzili ye. Lébelé divé em vé ji bibéjin ku nérina Jaba tesira xwe di
roja me de j1 nisan dide. V& dawiyé danasineke Leyla Gt Mecnlina Bazidi ji aliyé
Mustafa Oztiirk ve ji hat kirin. Oztiirk dibé&je ku “Ji berawirdkirina berhema
Fuzili 4 ya Bazidi té famkirin ku Bazidi di vé wergeré de riste bi riste ii bes bi bes
wergereke rasterast pék aniye i tu mijar an biyer nefewitandiye.” (Oztiirk, 2017,
r. 113). Cawa ku di 1€kolina me de askera té ditin, di navbera Bazidi G Fuzili de
péwendiyeke bi vi rengi bi tu awayi tuneye. Askera ye ku Oztiirk, hay ji nérina
Rudenko ¢é neblye. Ji ber vé ji ifadeyén wek “wekheviya riste bi riste, bes bi bes
0 nefewitandina tu mijar G bliyeré” bi temami di ¢arcoveya tesir G dubarekirina
hizra Jaba de ne, ne encamén 1€kolineke zanisti ne.

Niha em disa dikarin li mijara eslé tercumeyé vegerin. Cawa li joré ji me behs
kiribl di v& mijaré de du nérin hebln. P&si muellifé berhemé Bazidi gotibl ku ev
tercume ji Leyla G Mecnlna tirkl ye. Pistre Jaba navé Leyla 1 Mecnlina tirki
danibi 0 gotibl ev Leyla G Mecnlna tirki ya Fuzili ye. Lébelé pisti wan bi sed
sall Riidenko li diji wan derketibll G gotibli berhem tercumeyeke pexsani ya Leyla
0 Mecniina Kurdi (Sewadi) ye. Ji analiza ku me kiri bi awayeki agkera derdikeve
meydané ku ji van nérinan a Rldenko rast 0 dirust e. Bi vi awayl derheqé
péwendiya her sé Leyla G Mecniinén di koleksiyona A. Jaba de em digihin
encameke.

Béguman ev encam me bi encameke sosret re rabirQ dihéle. Lewra li gor vé
encamé agahiya ku Bazidi li ser bergé berhema xwe di navé berhemé de daye sas
derdikeve. Di vé rewsé de bi awayeki sirusti ev pirs t€ bira mirov: Gelo digel ku
muellifé berhemé berhema xwe ji Leyla t Mecnlina Kurdi (ya Sewadi) tercume
kiriye, ¢ima eslé berhema xwe wek Leyla 1 Mecntlna tirki (ya Fuz(li) nisan daye.
Gelo dibe ku kesayeteki wek Bazidi hay ji jédera berhema xwe nebe? Gelo Bazidi
di dayina vé agahiyé de sasiyek kiriye, yan ji heqiqet kamufle kiriye. Ya rast
tesbitkirina bersivén van pirsan vé kéliyé ne hésan e. Ji bo siroveyén objektif divé
em li héviya bidestxistina hin daneyén nli biminin  hineki xwe ragirin. Lébelé get
nebe em vé dizanin ku hem xebata Ridenko, hem ji xebata ku me kiriye beré me
dide rewseke weha sosret G balkeés.

7. ENCAM

Di koleksiyona A. Jaba ya destnivisén kurdi de s€ nusxeyén dastana Leyla 0
Mecnliné hene ku jimareyén wan Kurd 30, Kurd 31 4 Kurd 14 in. Her nusxeyek ji
van Leyla G Mecnlinan berhemeke serbixwe ye 1 ji aliyé niviskareki cuda ve
hatiye nivisin. Di nusxeya Kurd 30¢ de Leyla . Mecnlina Sewadi, di ya Kurd 31¢
de ya Bazidi G di ya Kurd 14¢€ de ji ya Fuzili cih digirin. Ji van Leyla G Mecniinan
yén Sewadi 0l Bazidi bi kurdi i ya Fuzili ji bi tirki ye. Nusxeya Leyla Gt Mecnilina
Fuz(li mecmii’eyek e ku t€ de ji bill Leyla i Mecniina Fuziili, Mem 0 Zina Xani @
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hin helbestén Nesimi ji cih digirin. Lébelé Leyla Gt Mecnlinén Sewadi G Bazidi ne
di nav mecmi’eyan de ne, bi tena seré xwe ne.

Bi gisti dikare bé gotin ku her sé nusxe ji ji aliyé kriterén destnivisariyé yén wek
temami , fémbari G dériniyé ve nusxeyén binirx in. Her s€ nusxe ji tam in, fémbar
in 0 di her s€yan de ji qeydén istinsaxé hene. Di geyda istinsaxé ya Kurd 14¢ de
navé mustensix hatiye nivisin ku ew ji Tahir Ibn Ebbas Efendi ye. Lébelé di her
duyén di de navé mustensix nehatiye nivisin. Digel vé ji ji nisaneyén heyi
derdikeve holé mustensixé Kurd 31¢ Mela Mehm(dé Bazidi ye. Di nusxeya Kurd
30¢€ (Leyla 0. Mecnlina Sewad?) de tarixa istinsax¢é tuneye, 1€belé di yén Kurd 14&
(Leyla 0t Mecnlina Fuzili) 0 Kurd 31€ (Leyla t Mecniina Bazidi) de heye.
nusxeya Kurd 14¢ (Leyla Gt Mecnlina Fuzili) di sala 1218an (1803/1804) 0 ya
Kurd 31¢ (Leyla G Mecnlina Bazidl) di sala 1274an [1858-59] de hatine
istinsaxkirin. Herciqas di nusxeya Kurd 30¢ (Leyla G Mecnlina Sewadi) de tarixa
istinsaxé nehatiye nivisin ji ji nisaneyan derdikeve holé ku navbera diroki ya
istinsaxa wé, 1759 1 1857 in. Ji van daneyan derdikeve holé ku nusxeya Kurd 14¢
(Leyla G Mecnlina Fuzili) beri ya Kurd 31€& (Leyla & Mecnlina Bazidi) hatiye
istinsaxkirin. He¢l nusxeya Kurd 30¢ (Leyla G Mecniina Sewadi) ye, ew ji dikeve
pésiya nusxeya Kurd 31¢ (Leyla . Mecnina Bazidi) i ihtimal heye ku bikeve
pésiya nusxeya Kurd 14¢ (Leyla 0t Mecniina Fuzili) ji.

Her du Leyla Gt Mecnlinén kurdi yén ku di koleksiyona Jaba de cih digirin, di nav
Leyla Gt Mecnlinén kurdi de wek nusxeyén xweser derdikevin pés. Nusxeya Kurd
30¢ (Leyla G Mecniina Sewadi) ji aliyé dériniyé ve nusxeyeke geleki giring e.
Lewra di nav destnivisén ku me tesbit kirine ku jimara wan digihije sesan,
nusxeya heri kevin Kurd 30 e. Nusxeya Kurd 31¢ (Leyla  Mecnlina Bazidi) ji ji
aliyé cureya xwe ya edebl ve geleki giring e. Lewra di nav hemi Leyla 0
Mecntinén kurdi de ku bi qasi tesbita me 12 heb in, yekem 0 tekane Leyla G
Mecnilina pexsan Kurd 31e. Ji aliyeki di ve divé bé gotin ku heblina van her du
nusxeyén destnivis én giring di nav koleksiyona Jaba de nirxeki taybet bexsi
koleksiyoné Jaba dike 0t wé wek koleksiyoneke giring derdixin pés.

Di koleksiyona Jaba ya destnivisén kurdi de li kéleka du Leyla G Mecntinén kurdi
heblina yeke tirki wek xaleke balkés derdikeve pés. Ev bihevrebin, bivénevé
heblina pewendiyeké di navbera wan de tine rojeve. Ji ber ku her sé Leyla G
Mecniin ji aliyé niviskarén cuda ve hatine nivisin, péwendiya wan ne bi séweya
istinsaxé ye, bi séweya dandistandiné ye. Jixwe Bazidl bixwe di zehriyeya Leyla G
Mecnlina xwe de aniye ziman ku Leyla G Mecnlina wi tercumeya Leyla 0
Mecnitina tirki ye 0 bi vi awayl amaje bi vé péwendiyé kiriye. Ji kurdologén
risyayé Jaba ew wek tercumeya Leyla 0t Mecniina tirki ku ji aliyé Fuzili ve hatiye
nivisin 0 di koleksiyoné de di jimareya Kurd 14¢ de cih digire gebdl kiriye, 1€blé
Riidenko ev nérin sas li gelem daye 0 ew wek tercumeya Leyla 0 Mecnlina kurdi
ku ji aliyé Sewadi ve hatiye nivisin 0 di koleksiyoné de di jimareya Kurd 30¢& de
cih digire qebil kiriye. Di encama berawirdiyén ku di navbera metnan de ji aliyé
me ve hatin kirin de derket meydané ku ji her du nérinan a Riidenko dirust e. Ev
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encam ji agahiya ku muellifé berhemé li ser berhema xwe nivisiye sas derdixe ku
tista heri balkés ev e.
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